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penzell R.-Ex. (élite); — n° 24 'Obwalden (¢lite); — ne 40 d’Argovie (élite); — no 42
de Schwytz (élite).

Infanterie. — 2 bataillons d’Argovie; — 2 de Berne; — 1 de Zurich; — 1 de Lu-
cerne; — 1 de St-Gall; — 1 de Bale-Campagne.

Ensuite de remarques obligeantes d’un officier supérieur, je crois devoir pré-
ciser mieux que je ne l'ai fait deux points de ma Note sur le calcul des vitesses

initiales.
Le vent est rapporté au diamétre moyen .du boulet et non pas a la grande lu-
nette de réception. — La longueur du canon type de 20 calibres est égale a 20

fois le diamétre (ou le calibre) de U'dme. En sorte qu'il faut, dans chaque cas

particulier , ramener la longueur du canon donné i avoir 20 fois ce diamétre,
F. B.

Les essais des nouveaux uniformes pour les troupes fédérales auront lieu trés pro-
chainement sur des détachements de 20 hommes, appelés aux écoles d’instruction
de Berne, Lausanne, Genéve, Zurich, St-Gall et Thoune. Ces essais se répéteront en-
core & Thoune sur des recrues d’armes spéciales. ,

Le Conseil fédéral a nommé une commission pour surveiller les essais; elle est
composée de MM. Schwarz, colonel fédéral; Philippin, Crinsoz de Cottens, lieutenants-
colonels fédéraux; Meyer et Arnold, commandants de bataillon.

Ensuite de la réc nte décision des Chambres et dans le but de procurer de meil-
leures armes & feu portatives a notre armée, le Conseil fédéral a chargé son dépar-
tement militaire de s’adresser aux cantons pour leur demander un rapport sur les
expériences faites, de méme que leurs avis et leurs veeux & cet endroit. De plusila
nommé une commission d’experts qu’il charge de procéder aux expériences et essais
nécessaires, commission composée de MM. les colonels Wurstemberger, & Berne;
Weiss, intendant de Parsenal de Zurich, des lieutenants-colonels Noblet, de Genéve
et Bruderer de St-Gall. Les présidents des commissions du Conseil national et du
Conseil des Etats nommées dans la derniére session serontprévenus des jours fixés
pour les essais principaux, afin que ces commissions soient en mesure de s’y faire

représenter.

Afin que les cantons ne se laissent pas induire en erreur et dans des dépenses inu-
tiles par les derniéres résolutions de I’Assemblée fédérale en matiére d’habillement
et d’équipement militaire, notamment par Parrété du Conseil des Etats dans cette
affaire , le Département militaire fédéral a été autorisé & leur adresser une circulaire
dont le but essentiel est de reeommander aux cantons de se borner, jusqu’a la fixa-
tion définitive de la nouvelle tenue a’pourvoir pour le moment leurs recrues sim-
plement de la petite tenue, afin qu'une fois le nouvel uniforme adopté, les hommes
dont il s’agit puissent compléter le leur d’aprés les prescriptions fédérales qui au-
ront été admises pour régle générale en Suisse.

MM. les colonels Ch. Veillon et Hauser ayant décliné leur mandat d’inspecteurs
d’infanterie par la rajson qu’ils ignorent la langue en usage dans leurs arrondisse-
ments respectifs, le Conseil fédéral vient de décider qu'il y aura échange d’arrondis-
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